AGUATTAMPIA PARA LA
TARAHUMARA

Centro de Acopl@'paraia Famahumara, A.C.
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Tarahumara

‘Que el eco de la voz que clama apoyo desde lo

profundo de las barrancas de la Sierra
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PROBLEMATICA L

=l acceso al agua |Oota Io le es un de recho\-
mano que




El agua es un derecho humano; si
NO se satisface, los derechos a la
salud y a la alimentacion se vuelven
INalcanzables.

Creemos qgue el agua es una
orioridad y es fundamental para
mejorar la salud, proporciona
alimentos, permite el acceso a la
educacion, empodera a las mujeres,

a los ingresos familiares,
ambia vidas.
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¢Como impactan las cOtGIEER &
AP IO CRECRED lnidades?

SALUD MEDIO AMBIENTE SOCIAL
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Disminucion de Mejor cuidado del agua Capacitacion, iIncremento
enfermedades hidricas. recuperacion de mantos de tiempo para actividades
acuiferos, disminucion oroductivas, mejor calidad

de tala de arboles. de vida.



FIN

OBJETIVOS DE B AGUA LIMPIA

Y SANEAMIENTO

DESARROLLO SOSTENIB

1.-Poner fin a la pobreza en todas sus formas en todo el mundo.

2.- Poner fin al hambre, lograr la seguridad alimentaria vy la
mejora de la nutricion y promover la agricultura sostenible.

o.- Garantizar la disponibilidad de agua y su ordenacion 1
sostenible y el saneamiento para todos.

15.- Proteger, restablecer y promover el uso sostenible de los 2 'GER"
ecosistemas terrestres, efectuar una ordenacion sostenible de |
los bosques, luchar contra la desertificacion, detener y revertir

la degradacion de las tierras y poner freno a la pérdida de Ia N |
diversidad bioldgica. |




RECEPCION DFE,
SOLICITUDES

Son los gobernadores indigenas quienes

organizan a su comunidad.

Elaboran un listado con nombre de los &
beneficiarios y medidas de las viviendas.

Estos listados los entregan en nuestra oficina
operativa, qguienes son los encargados de
elaborar el banco de datos, el cual nos servira
para armar |os proyectos segun el tipo de
donante.




LEVANTAMIENTO
DE DATOS

Una vez recibida la solicitud, llevamos a cabo

una Vvisita a la comunidad con el fin de
realizar el levantamiento de datos
demograficos.

Confirmamos medidas de las viviendas vy
tomamos la georeferencia de la misma.
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VALENTE CHAVEZ
GUADALUFE VICTORIA CHAVEZ GONZALEZ
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DANIEL GONZAUEZ MORALES
FELIPE LORENZO GONZALEZ JOSE RUBEN GONZALEZ

JOSE MARCOS GONZA
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REUNION COMUNITARIA __&

AQui se establecen los acuerdos y compromisos del 3 s %

beneficiario en |la construccion, cuidado vy
Mmantenimiento de su sistema. Si esta de acuerdo, se
recolecta la firma en |la carta compromiso.

En esta misma reunion se asigna fecha y lugar en
donde se realizara el taller tedrico-practico de
INnstalacion del sistema.

La comunidad elige la vivienda en donde se realizara
dicho taller.

GCeneralmente es algun adulto mayor, persona
discapacitada o viuda que se |e dificulte Ia
construccion de esta.



COMPRA DE MATERIA

Desde oficinas centrales se solicitan a proveedores
cotizaciones de los materiales, tres como minimo con
el fin de elegir la opcidon Mmas viable y econdmica para

optimizar los recursos.

Una vez realizada la compra, el equipo operativo da el
seguimiento para la recepcion de estos en bodega.




ENTREGA DE
MATERIAL

Se forman los paguetes de materiales de acuerdo p
con las medidas de |la vivienda. | |

Se toma fotografia y firma de acta de entrega de
mMateriales por parte del coordinador del proyecto y
el beneficiario.

Los beneficiarios son los encargados de transportar
su material hasta sus casas, debido a que la
orografia imposibilita la entrada de vehiculos para
el transporte de estos.




TALLER DE INSTALACION Y
MANTENIMIENTO DE LA COSECHA

Todas las capacitaciones son dadas
en su lengua materna, nuestros
tecnicos y supervisores son
raramuris bilingues.




-Nivelacion de techos

-Realizar el enjaule de madera, procedimiento para
instalar el techo firme de lamina

-Instalacion de los conductores de agua de lluvia.
-Elaboracion de filtros

-Instalacion del tanque de almacenamiento y control
de |la salida del agua de lluvia



Durante todos los meses de trabajo, imparticion

de talleres y demas acciones del programa se

- T " P @ o
realizan auditorias y visitas para supervision y _, \ Wy e

administracion de materiales, monitoreo vy
supervision de las obras por parte del personal de
CAPTAR.







ENTREGA DE COSECHA



EVIDENCIA

Durante el proceso se documenta con
fotografias cada uno de |os procesos.

Se entrega al donante informes
bimensuales tanto operativos como
financieros e informes narrativos con
fotografias..

Al término del proyecto se hace entrega de
la documentacion comprobatoria en fisico y |
electronico

e Carta compromiso original.

e Acta entrega de materiales original.

e Acta entrega de cosecha original.




ACERCA DE NOSOTROS
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‘EN DONDE TRABAJAMOS?

Actualmente tenemos presencia en |os
Municiplos de:

1.Guachochi
2.Urigque
3.Carichi

4. Batopilas
5.CGuadalupe y Calvo
o.Balleza

'/.Nonoava
8.Morelos
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Nuestros
Aliados

Fundacion Vida Digna, A.C.
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Email

captar@captar.org

Redes Sociales

n (@captarac
(@captar_ac

Sitio web

WWw.captar.org
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CAPTAR A.C.



